1. POLSKI (Oryginat)

INFORMACJA O BEZPIECZNYM UZYTKOWANIU PRODUKTU

1.

8.

9.

Identyfikacja produktu: Nazwa: K2 FLEXER Tasma izolacyjna czarna 15 mm x 10 m. Kod:
B325. EAN: 5906534003409.

Producent: Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréow Wielkopolski, Polska.

Bezpieczne uzytkowanie: Stosowac zgodnie z przeznaczeniem. Powierzchnia musi by¢ sucha
i czysta. Przed praca przy elektryce odtagczy¢ zasilanie. Nawija¢ z naciggiem, warstwy powinny
nachodzi¢ na siebie.

. Ostrzezenia: Nie stosowac pod napieciem. Nie stosowa¢ na uszkodzeniach wymagajacych

fachowej naprawy. Chroni¢ przed ogniem i wysokg temperaturg. Unika¢ kontaktu kleju ze
skora. Nie potykad.

Ryzyka: Niewtasciwe uzycie grozi zwarciem, porazeniem pradem lub pozarem.
Dzieci: Przechowywac poza zasiegiem dzieci (ryzyko zadtawienia).
Przechowywanie: Suche, chtodne miejsce, z dala od storica i zywnosci.

Kontrola: Przed uzyciem sprawdzi¢, czy tasma nie jest uszkodzona lub wyschnieta.

Problemy: W razie iskrzenia lub zapachu spalenizny natychmiast odtgczyc¢ zasilanie.

10. Utylizacja: Zgodnie z lokalnymi przepisami.

11. Informacja koncowa: Zachowac te instrukcje.

2. ANGIELSKI (English)

PRODUCT SAFETY INFORMATION

1.

Product Identification: Name: K2 FLEXER Black insulation tape 15 mm x 10 m. Code: B325.
EAN: 5906534003409. Product type: Flexible PVC insulation tape with adhesive layer.

Manufacturer: Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostrow Wielkopolski, Poland.

Safe Use: Use only as intended. Surface must be dry and clean. Disconnect power before
working on electrical installations. Apply with tension, overlapping layers.

Warnings: Do not use on live wires. Do not use as a substitute for professional repair of
damaged installations. Keep away from flames and extreme temperatures. Avoid skin contact
with adhesive. Do not swallow.

Risks: Improper use may lead to short circuits, electric shock, or fire.
Children: Keep out of reach of children (choking hazard).

Storage: Store in a cool, dry place, away from heat, sunlight, and food.
Inspection: Check for damage or loss of adhesion before use.

Problems: If smoke, sparks, or burning smell occur, disconnect power immediately.



10. Disposal: Dispose of in accordance with local regulations.

11.Final Information: Read and keep these safety rules.

3. BULGARSKI (bbnrapcku)

MHO®OPMALIMA 3A BE3OIMNACHA YINOTPEBA HA NMPOAYKTA

1.

NpeHTnounkauma Ha npogykra: Nme: K2 FLEXER N3onaunoHHa neHta YepHa 15 MM x 10 M.
Kon: B325. EAN: 59065340034009.

Mpoussoguren: Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, NMonwwa.

BesonacHa ynoTtpe6a: 13non3eanTe no npeaHa3HayeHme. NoBbpxHOCTTa TpAOBa Aa e cyxa U
umcTa. MsknroveTe 3axpaHBaHeTo npean paboTta No enekTpmyeckn MHcTanaunmn. HasmeamnTte ¢
HanpeXeHwne, KaTo cC1oeBeTe ce 3acTbnear.

MpepynpexpeHusa: He nanonseante BbpXxy NPOBOAHULM NoA4 HanpeXXeHue. [la He ce
M3Mno03Ba KaTto 3aMecTuUTesn Ha npodecmoHaneH peMoHT. [1aseTte OT N1aMbK U BUCOKU
TemnepaTtypun. N3bareante KOHTaAKT Ha N1eNUNOTO ¢ Koxkata. He nornbLianTe.

Puckose: HenpaBunHaTta ynotpeba Moxe aa goseae 40 KbCO CbeUHEHME, TOKOB yaap unm
noxap.

Deua: [la ce cbxpaHABa Ha MACTO, HEAOCTbBMNHO 3a AeLa (PUCK OT 3a4aBAHe).
CibxpaHeHue: Ha cyxo n xnagHo MACTO, Aanedy oT CNbHUYEBaA CBET/INHA U XpaHa.
KoHTpon: Mpeau ynotpeba npoeepeTe Aanu neHTata He e NoBpeaeHa UM U3CbxHana.

Mpo6nemu: NMpuy noaBa Ha UCKPU UM MUPU3Ma Ha U3TOPAN0 He3abaBHO N3K/oYeTe
3axpaHBaHeTo.

10. U3xBbpnaHe: B cboTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopendu.

11. 3aknountenHa nipopmMauma: 3anaserte Te3n UHCTPYKLUN.

4. CHORWACKI (Hrvatski)

INFORMACIJE O SIGURNOJ UPORABI PROIZVODA

1.

Identifikacija proizvoda: Naziv: K2 FLEXER Izolacijska traka crna 15 mm x 10 m. Kod: B325.
EAN: 5906534003409.

Proizvodac: Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostrow Wielkopolski, Poljska.

Sigurna uporaba: Koristite samo prema namjeni. Povr§ina mora biti suha i Cista. Iskljucite
napajanje prije rada na elektri¢nim instalacijama. Namotajte s natezanjem, slojevi se moraju
preklapati.

Upozorenja: Ne koristiti na vodi¢ima pod naponom. Ne koristiti kao zamjenu za profesionalni
popravak. Cuvati od plamena i visokih temperatura. Izbjegavati dodir ljepila s koZom. Ne gutati.



5. Rizici: Nepravilna uporaba moze dovesti do kratkog spoja, strujnog udara ili pozara.
6. Djeca: Cuvatiizvan dohvata djece (opasnost od gusenja).

7. Skladistenje: Suho, hladno mjesto, dalje od suncai hrane.

8. Kontrola: Prije uporabe provijerite je li traka oSteéena ili isuSena.

9. Problemi: U slucaju iskrenja ili mirisa paljevine odmah iskljucite napajanje.

10. Odlaganje: U skladu s lokalnim propisima.

11.Zavrs$na informacija: Sacuvajte ove upute.

5. CZESKI (Cestina)
INFORMACE O BEZPECNEM POUZiVANi VYROBKU

1. ldentifikace produktu: Nazev: K2 FLEXER lzola¢ni paska ¢erna 15 mm x 10 m. Kéd: B325.
EAN: 5906534003409.

2. Vyrobce: Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostrow Wielkopolski, Polsko.

3. Bezpecné pouziti: Pouzivejte pouze k uréenému ucelu. Povrch musi byt suchy a Cisty. Pfed
praci na elektrickych instalacich odpojte napajeni. Navijejte s tahem, vrstvy by se mély
prekryvat.

4. Varovani: Nepouzivejte na vodice pod napétim. Nepouzivejte jako nahradu za odbornou
opravu. Chrante pfed ohném a vysokymi teplotami. Zabrante kontaktu lepidla s pokozkou.
Nepolykejte.

5. Rizika: Nespravné pouziti mlze vést ke zkratu, Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.
6. Déti: Uchovavejte mimo dosah déti (nebezpedi uduseni).
7. Skladovani: Suché, chladné misto, mimo dosah slunce a potravin.
8. Kontrola: Pred pouzitim zkontrolujte, zda paska neni poskozena nebo vyschla.
9. Problémy: V pripadé jiskfeni nebo zapachu spaleniny okamzité odpojte napajeni.
10. Likvidace: V souladu s mistnimi pfedpisy.
11.Zavérecné informace: Tento navod si uschovejte.
6. DUNSKI (Dansk)
OPLYSNINGER OM SIKKER BRUG AF PRODUKTET

1. Produktidentifikation: Navn: K2 FLEXER Isoleringsband sort 15 mm x 10 m. Kode: B325. EAN:
5906534003409.

2. Producent: Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Polen.



3. Sikker brug: Ma kun anvendes til det tilsigtede formal. Overfladen skal veere tgr og ren. Afbryd
stremmen far arbejde pa elektriske installationer. Pafgres med streek, sa lagene overlapper
hinanden.

4. Advarsler: Ma ikke anvendes pa streamfgrende ledninger. Ma ikke bruges som erstatning for
professionel reparation. Holdes veek fra flammer og hgje temperaturer. Undga hudkontakt med
limen. M4 ikke indtages.

5. Risici: Forkert brug kan medfare kortslutning, elektrisk stad eller brand.

6. Bgrn: Opbevares utilgeengeligt for barn (risiko for kveelning).

7. Opbevaring: Tgrt og keligt sted, veek fra sollys og fadevarer.

8. Kontrol: Kontroller fgr brug, om bandet er beskadiget eller udtarret.

9. Problemer: | tilfaelde af gnister eller lugt af breendt, skal strammen straks afbrydes.
10. Bortskaffelse: | overensstemmelse med lokale regler.

11. Afsluttende oplysninger: Gem denne vejledning.

7. ESTONSKI (Eesti)
TOOTE OHUTU KASUTAMISE TEAVE

1. Toote identifitseerimine: Nimi: K2 FLEXER Isoleerteip must 15 mm x 10 m. Kood: B325. EAN:
5906534003409.

2. Tootja: Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréow Wielkopolski, Poola.

3. Ohutu kasutamine: Kasutada ainult sihtotstarbeliselt. Pind peab olema kuiv ja puhas. Enne
elektritoid lUlitage toide valja. Kerige teipi pingutades, nii et kihid kattuksid.

4. Hoiatused: Mitte kasutada pingestatud juhtmetel. Mitte kasutada professionaalse remondi
asendajana. Hoida eemal leekidest ja korgest temperatuurist. Valtida liimi kokkupuudet
nahaga. Mitte alla neelata.

5. Riskid: Vale kasutamine voib pohjustada luhise, elektrildogi voi tulekahju.

6. Lapsed: Hoida lastele kattesaamatus kohas (ldmbumisoht).

7. Hoiustamine: Kuivas ja jahedas kohas, eemal paikesevalgusest ja toidust.

8. Kontroll: Enne kasutamist kontrollige, et teip ei oleks kahjustatud ega kuivanud.
9. Probleemid: Sademete voi pdlemislohna korral lilitage toide kohe valja.

10. Utiliseerimine: Vastavalt kohalikele eeskirjadele.

11.Loppteave: Hoidke see juhend alles.

8. FINSKI (Suomi)



TUOTTEEN TURVALLISTA KAYTTOA KOSKEVAT TIEDOT

1.

8.

9.

Tuotteen tunnistetiedot: Nimi: K2 FLEXER Eristysteippi musta 15 mm x 10 m. Koodi: B325.
EAN: 5906534003409.

Valmistaja: Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Puola.

Turvallinen kaytto: Kayta vain tarkoituksenmukaisesti. Pinnan on oltava kuiva ja puhdas.
Katkaise virta ennen sahkotoita. Kaari tiukasti niin, etta kerrokset limittyvat.

Varoitukset: Al3 kidyta jannitteisissa johdoissa. Ald kidytd ammattimaisen korjauksen
korvikkeena. Pida poissa avotulesta ja korkeista lampotiloista. Valta liiman ihokosketusta. Ei
saa niella.

Riskit: Vaarinkaytto voi johtaa oikosulkuun, sdhkdiskuun tai tulipaloon.

Lapset: Sailytettava lasten ulottumattomissa (tukehtumisvaara).

. Sailytys: Kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa auringolta ja elintarvikkeilta.

Tarkastus: Tarkista ennen kayttda, ettei teippi ole vaurioitunut tai kuivunut.

Ongelmatilanteet: Jos havaitset kipinoita tai palaneen hajua, katkaise virta valittdmasti.

10. Havittaminen: Paikallisten maaraysten mukaisesti.

11. Lopputiedot: Sailyta ndma ohjeet.

9. FRANCUSKI (Francgais)

INFORMATIONS SUR L'UTILISATION SURE DU PRODUIT

1.

Identification du produit : Nom : K2 FLEXER Ruban isolant noir 15mm x 10 m. Code : B325.
EAN : 5906534003409.

Fabricant : Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Pologne.

Utilisation sire : Utiliser conformément a l'usage prévu. La surface doit étre seche et propre.
Couper l'alimentation avant toute intervention électrique. Enrouler sous tension, les couches
doivent se chevaucher.

Avertissements : Ne pas utiliser sur des cables sous tension. Ne pas utiliser comme substitut
a une réparation professionnelle. Tenir a 'écart des flammes et des températures élevées.
Eviter le contact de la colle avec la peau. Ne pas avaler.

Risques : Une mauvaise utilisation peut entrainer un court-circuit, un choc électrique ou un
incendie.

Enfants : Tenir hors de portée des enfants (risque d'étouffement).
Stockage : Dans un endroit sec et frais, a l'abri du soleil et des aliments.
Controle : Avant utilisation, vérifier que le ruban n'est pas endommagé ou sec.

Problémes : En cas d'étincelles ou d'odeur de brilé, couper immédiatement l'alimentation.



10. Elimination : Conformément aux réglementations locales.

11. Information finale : Conserver ces instructions.

10. GRECKI (EAAnvViKQ)

NMAHPO®OPIEZ A THN AZDAAH XPHZH TOY MPOIONTOZ

1.

8.

9.

Tavtonoinon npoiovrog: Ovopa: K2 FLEXER MovwTtikn tawvia pavpn 15 mm x 10 m. Kwdkoc:
B325. EAN: 5906534003409.

Kataokevaotng: Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, MoAwvia.

Aocdalnig xpnon: XpnoLotoLnoTe PoOvo yia Tov TPoBAETTOPEVO OKOTIO. H eTtidpdvela pEmeL va
elval oteyvn kat kaBapn. AlocuvdEoTE TO PEVA TIPLY ATIO NAEKTPOAOYIKEC epyaaciec. TUAIETE pe
TEVTWHA, WOTE Ol CTPWOELC VA AAANAOETUKAAUTITOVTAL.

Mposewdomnonoelg: Mnv xpnolgomoleite oe kaAwdia Lo Téon. Mnv TN XPNOLUOTIOLEITE WG
UTTOKATACTATO ETIAYYEAUATIKNA G ETIOKEUNC. Makpld amtd pAdyec kat uPnAEg Beppokpaaoiec.
AmtopUyete TNV emtadn TNE KOAAC pe to d€ppa. Mnv katarivete.

Kivduvou: H akatdAAnAn xprion Pmopel va ipokKaA€oel BpaxuKUKAWUA, NAeKTpoTIANEla N
TtupKayLa.

MNawdia: PuAdocostal pakpld amo atdid (Kivouvog Tviypou).

AnoOnkeuon: 2e &Npo Kal dpocepd HEPOC, HAKPLA arod Tov AALO Kat Ta tpodLua.

‘EAeyxocg: Mpv amd tn Xprion, BeBatwbeite 0Tl n Tauwvia dev eival kateotTpappévn n Eepn.

MpoBARpata: & mepimTwaon oTivenPwy 1] 0CUNC KAPEVOU, ATTOCUVIEOTE APUECWCE TO peVA.

10. AldBeon: ZVpdwWVA PE TOUC TOTIKOUC KAVOVIOHOUC.

11. TeAwkn MAnpodopia: PuAA&Te auteg TIg 0dnyied.

11. HISZPANSKI (Espafiol)

INFORMACION SOBRE EL USO SEGURO DEL PRODUCTO

1.

4.

Identificacion del producto: Nombre: K2 FLEXER Cinta aislante negra 15 mm x 10 m. Cédigo:
B325. EAN: 5906534003409.

Fabricante: Melle Sp. z o0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostrow Wielkopolski, Polonia.

Uso seguro: Utilizar solo para el fin previsto. La superficie debe estar seca y limpia.
Desconecte la alimentacién antes de realizar trabajos eléctricos. Enrollar con tensién, las
capas deben solaparse.

Advertencias: No utilizar en cables bajo tension. No utilizar como sustituto de una reparacién
profesional. Mantener alejado de llamasy altas temperaturas. Evitar el contacto del adhesivo
con la piel. No ingerir.



5. Riesgos: El uso inadecuado puede provocar cortocircuitos, descargas eléctricas o incendios.
6. Ninos: Mantener fuera del alcance de los nifios (riesgo de asfixia).

7. Almacenamiento: Lugar seco y fresco, alejado del soly de los alimentos.

8. Control: Antes de usar, compruebe que la cinta no esté dahada o seca.

9. Problemas: En caso de chispas u olor a quemado, desconecte la alimentacion
inmediatamente.

10. Eliminacidén: De acuerdo con la normativa local.
11.Informacioén final: Conserve estas instrucciones.
12. LITEWSKI (Lietuviy)
INFORMACIJA APIE SAUGY PRODUKTO NAUDOJIMA

1. Produkto identifikavimas: Pavadinimas: ,,K2 FLEXER® juoda izoliaciné juosta 15 mm x 10 m.
Kodas: B325. EAN: 5906534003409.

2. Gamintojas: Melle Sp. z o.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostrow Wielkopolski, Lenkija.

3. Saugus naudojimas: Naudoti tik pagal paskirtj. PavirSius turi bati sausas ir Svarus. Pries
dirbdami su elektros instaliacija, iSjunkite maitinima. Vyniokite jtempe, sluoksniai turi
persidengti.

4. |spéjimai: Nenaudoti ant laidy, kuriais teka srové. Nenaudoti kaip profesionalaus remonto
pakaitalo. Saugoti nuo ugnies ir aukStos temperaturos. Vengti klijy kontakto su oda. Nenuryti.

5. Rizika: Netinkamas naudojimas gali sukelti trumpajj jungima, elektros smugj arba gaisra.
6. Vaikai: Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje (uzdusimo pavojus).

7. Laikymas: Sausoje, vésioje vietoje, atokiau nuo saulés spinduliy ir maisto produkty.

8. Patikra: PrieS naudojima patikrinkite, ar juosta nepazeista ir neisdzitvusi.

9. Problemos: Pastebéje kibirkstis ar pajute degésiy kvapa, nedelsdami iSjunkite maitinima.
10. Salinimas: Laikantis vietiniy taisykliy.

11. Baigiamoji informacija: ISsaugokite Sig instrukcija.

13. LOTEWSKI (Latviesu)
INFORMACIJA PAR PRODUKTA DROSU LIETOSANU

1. Produkta identifikacija: Nosaukums: K2 FLEXER Izolacijas lenta melna 15 mm x 10 m. Kods:
B325. EAN: 5906534003409.

2. Razotajs: Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Polija.

3. Drosa lieto$ana: Lietot tikai paredzeétajam meérkim. Virsmai jabUt sausai un tirai. Pirms darba
ar elektroinstalacijam atvienojiet stravas padevi. Tiniet ar nospriegojumu, slaniem japarklajas.



8.

9.

Bridinajumi: Neizmantot uz vadiem zem sprieguma. Neizmantot ka profesionala remonta
aizstajeju. Sargat no uguns un augstas temperatiras. Izvairities no limes saskares ar adu.
Nenorit.

Riski: Nepareiza lietoSana var izraisit issavienojumu, stravas triecienu vai ugunsgréku.
Berni: Uzglabat berniem nepieejama vieta (nosmaksanas risks).

Uzglabasana: Sausa, vésa vieta, prom no saules gaismas un partikas.

Parbaude: Pirms lietoSanas parbaudiet, vai lenta nav bojata vai izZzuvusi.

Problémas: Dzirkstelu vai deguma smakas gadijuma nekavéjoties atvienojiet stravas padevi.

10. Utilizacija: Saskana ar vietéjiem noteikumiem.

11. Nobeiguma informacija: Saglabajiet So instrukciju.

14. NIDERLANDZKI (Nederlands)

INFORMATIE OVER VEILIG GEBRUIK VAN HET PRODUCT

1.

9.

Productidentificatie: Naam: K2 FLEXER Isolatietape zwart 15 mm x 10 m. Code: B325. EAN:
5906534003409.

Fabrikant: Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Polen.

Veilig gebruik: Alleen gebruiken voor het beoogde doel. Het oppervlak moet droog en schoon
zijn. Schakel de stroom uit voordat u aan elektrische installaties werkt. Wikkel met spanning,
de lagen moeten elkaar overlappen.

Waarschuwingen: Niet gebruiken op kabels onder spanning. Niet gebruiken als vervanging
voor professionele reparatie. Verwijderd houden van vuur en hoge temperaturen. Vermijd
contactvan de lijm met de huid. Niet inslikken.

Risico's: Onjuist gebruik kan leiden tot kortsluiting, elektrische schokken of brand.
Kinderen: Buiten bereik van kinderen houden (verstikkingsgevaar).

Opslag: Op een droge, koele plaats, uit de buurt van zonlicht en voedsel.
Controle: Controleer voor gebruik of de tape niet beschadigd of uitgedroogd is.

Problemen: Schakel bij vonken of een brandlucht onmiddellijk de stroom uit.

10. Afvalverwerking: In overeenstemming met de lokale voorschriften.

11. Eindinformatie: Bewaar deze handleiding.

15. NIEMIECKI (Deutsch)

INFORMATIONEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG DES PRODUKTS



8.

9.

Produktidentifikation: Name: K2 FLEXER Isolierband schwarz 15 mm x 10 m. Code: B325.
EAN: 59065340034009.

Hersteller: Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Polen.

Sichere Verwendung: Nur bestimmungsgemaB verwenden. Die Oberfldche muss trocken und
sauber sein. Vor Arbeiten an Elektroanlagen die Stromzufuhr unterbrechen. Unter Spannung
wickeln, Schichten sollten tberlappen.

Warnhinweise: Nicht an unter Spannung stehenden Leitungen verwenden. Nicht als Ersatz far
professionelle Reparaturen verwenden. Von Flammen und hohen Temperaturen fernhalten.
Hautkontakt mit dem Klebstoff vermeiden. Nicht verschlucken.

Risiken: UnsachgemafBe Verwendung kann zu Kurzschlussen, Stromschlagen oder Branden
fuhren.

Kinder: AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren (Erstickungsgefahr).
Lagerung: Trocken, klhl, fern von Sonnenlicht und Lebensmitteln lagern.
Kontrolle: Vor Gebrauch prifen, ob das Band beschadigt oder ausgetrocknet ist.

Probleme: Bei Funkenbildung oder Brandgeruch sofort den Strom abschalten.

10. Entsorgung: GemaB den ortlichen Vorschriften.

11. Schlussinformation: Bewahren Sie diese Anleitung auf.

16. PORTUGALSKI (Portugués)

INFORMAGOES SOBRE A UTILIZAGAO SEGURA DO PRODUTO

1.

Identificacao do produto: Nome: K2 FLEXER Fita isoladora preta 15 mm x 10 m. Cédigo: B325.
EAN: 5906534003409.

Fabricante: Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Poldnia.

Utilizacao segura: Utilizar apenas para o fim pretendido. A superficie deve estar seca e limpa.
Desligar a alimentacdo antes de trabalhar em instalacoes elétricas. Enrolar com tensao, as
camadas devem sobrepor-se.

Avisos: Nao utilizar em cabos sob tensao. Nao utilizar como substituto de uma reparacao
profissional. Manter afastado de chamas e temperaturas elevadas. Evitar o contacto da cola
com a pele. Nao ingerir.

Riscos: A utilizacao incorreta pode levar a curto-circuitos, choques elétricos ou incéndios.
Criangas: Manter fora do alcance das criancgas (risco de asfixia).

Armazenamento: Local seco e fresco, longe do sol e de alimentos.

Controlo: Antes de utilizar, verificar se a fita ndo estd danificada ou seca.

Problemas: Em caso de faiscas ou cheiro a queimado, desligar imediatamente a alimentacao.



10. Eliminacao: De acordo com os regulamentos locais.

11. Informacao final: Guarde estas instrugdes.



